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POZOR

POVRSINE MOGU POSTATI JAKO VRUCE!
UVLJEK KORISTITE ZASTITNE RUKAVICE!

Tijekom izgaranja se oslobada toplinska energija koja zagrijava povrsine, vrata, rucke, kontrole, stakla, cijevi dima i prednji dio stroja.
Izbjegavaijte kontakt s tim elementima bez odgovarajuce zastitne odjece (isporucene zastitne rukavice).
Pobrinite se da su djeca svjesna tih opasnosti te ih drZati podalje od peci tijekom njezina rada.
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Zahvaljujemo Vam sto ste izabrali nase poduzece; nas je proizvod odli¢no rieSenje za zagrijavanje a on je
rezultat najnaprednije tehnologije uz kvalitetu obrade na najvisoj razini i suvremenim dizajnom, na nacin
da uzivate u najvecoj mogucoj sigurnosti fantastican osjecaj koji Vam moze pruziti toplina plamena.

UPOZORENJA

Ovaj priru¢nik s uputama predstavlja neraskidivi dio proizvoda: uvjerite se
da je uvijek zajedno s aparatom cak i u slucaju davanja istog novim vlasni-
cima ili korisnicimaili u slucaju prenosSenja na neko drugo mjesto. U slucaju
da dode do ostecenja ili u slucaju da ga izgubite, zatrazite drugi primjerak
u tehnickom servisu Vase zone. Ovaj je proizvod namijenjen za uporabu za
koju je izricito proizveden. Iskljucuje se bilo koja ugovorna i ekstraugovor-
na odgovornost proizvodaca za Stetu nanesenu osobama, zivotinjama il
predmetima koja je posljedica greSaka u instalaciji, reguliranju, odrzavanju
i neprikladne uporabe.

Instalaciju mora obaviti kvalificirano i osposobljeno osoblje koja ¢e preu-
zeti na sebe potpunu odgovornost za definitivnu instalaciju i kao poslje-
dica dobro funkcioniranje instaliranog proizvoda. Trebate se pridrzavati
svih nacionalnih, regionalnih, zupanijskih i opéinskih zakona i propisa
drzave u kojoj ¢e se aparat instalirati, kao i uputa sadrzanih u ovom pri-
rucniku.

Tvrtka Proizvodac nece preuzeti na sebe nikakvu odgovornost u slu-
caju nepostovanja tih mjera opreznosti.

Nakon Sto ste skinuli ambalazni materijal, uvjerite se u cjelovitost i da je
sadrzaj kompletan. U slucaju da nesto nedostaje ili je unisSteno, obratite se
trgovcu kod kojeg ste nabavili aparat. Sve elektricne komponente od kojih
se proizvod sastoji i koje jamce njegov pravilan rad se moraju zamijeniti
originalnim dijelovima iskljucivo u ovlastenoj servisnoj sluzbi.

SIGURNOST

¢ STROJ MOGU KORISTITI DJECA KOJA NISU MLADA OD 8 GODINA,
KAO | OSOBE SA SMANJENIM FIZICKIM, OSJETILNIM ILI MENTALNIM
KAPACITETIMA, ILIOSOBEBEZ ISKUSTVAILIPOTREBNOGZNANJA,AKO
SU POD NADZOROM ILI NAKON STO DOBIJU SVE POTREBNE UPUTE
ZA SIGURNU UPORABU | RAZUMIJEVANJE OPASNOSTI VEZANIH ZA
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STROJ.

¢ ZABRANJUJE SE KORISTENJE GENERATORA OD STRANE OSOBA
(UKLJUCUJUCI | DJECU) SA SMANJENIM TJELESNIM, OSJETILNIM |
PSIHICKIM SPOSOBNOSTIMA, ILI ONIH NEISKUSNIH, OSIM U SLUCAJU
U KOJEM IH NADGLEDA | OBUCAVA O UPORABI APARATA OSOBA
ODGOVORNA ZA NJIHOVU SIGURNOST .

+ CISCENJE | ODRZAVANJE KOJE TREBA VRSITI KORISNIK NE SMIJU
VRSITI DJECA BEZ NADZORA.

¢+ TREBATE KONTROLIRATI DJECU DA BISTE SE UVJERILI KAKO SE NE
IGRAJU S APARATOM.

¢+ NE DIRAJTE GENERATOR AKO STE BOSI ILI DUELOVIMA TIJELA KOJI
SU VLAZNI ILI MOKRI.

+ ZABRANJUJU SE MODIFIKACIJE NA SIGURNOSNOM UREDAJU ILI
REGULACIJE BEZ DA VAM JE ZA TO PROIZVODAC DAO ODOBRENLJE ILI
INDIKACIJE.

+ NE POVLACITE, ODVAJAJTE | NE SAVIJAJTE ELEKTRICNE KABLOVE
KOJI 1IZLAZE 1Z PECI CAK | KADA JE ISTA ISKOPCANA S ELEKTRICNE
MREZE.

+ PREPORUCUJEMO VAM DA POSTAVITE KABEL ZA NAPAJANJE NA
NACIN DA NE DODE U KONTAKT SA VRUCIM DIJELOVIMA APARATA.

¢ UTICNICA ZA NAPAJANJE STRUJOM TREBA BITI PRISTUPACNA |
NAKON INSTALACLJE.

¢ I1ZBJEGAVAJTE ZACEPLJAVANJE ILI SMANJENJE OTVORA ZA
PROVJETRAVANJE PROSTORIJE, OTVORI ZA PROVJETRAVANIJE SU
NEOPHODNI ZA PRAVILNO SAGORIJEVANJE.

* NE OSTAVLJAJTE AMBALAZNI MATERIJAL NA DOHVAT DJECE ILI
NESPOSOBNIH OSOBA O KOJIMA SE NITKO NE BRINE.

+ TIJEKOMNORMALNOGRADA PROIZVODAVRATA LOZISTATREBAJU
UVIJEK OSTATI ZATVORENIMA.

+ KADA APARAT RADI ON JE VRUC NA DODIR, POSEBICE NJEGOVI
VANJSKI DIJELOVI, STOGA PREPORUCUJEMO DA PRIPAZITE.

+ KONTROLIRAJTE IMA LI NEGDJE ZACEPLJENJA PRIJE NEGO STO
UKLJUCITE APARAT NAKON DULJEG PERIODA NEAKTIVNOSTI.

+ GENERATOR JE DIZAJNIRAN NA NACIN DA RADI U BILO KAKVIM
KLIMATSKIMUVJETIMA,ALIAKOSERADIOPOSEBICEOSTRIMUVJETIMA
(JAK VJETAR, LED) MOZE DOCI DO INTERVENCIJE SIGURNOSNIH
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SUSTAVA KOJI DOVODE DO ISKLJUCIVANJA GENERATORA. AKO DO
TOGA DODE, STUPITE U KONTAKT SA SERVISNOM SLUZBOM A U
SVAKOM SLUCAJU, NE ONESPOSOBLJAVAJTE SIGURNOSNE SUSTAVE.
¢ U SLUCAJU POZARA NA DIMNJAKU OPREMITE SE PRIKLADNIM
SREDSTVIMA ZA GASENJE POZARA ILI ZATRAZITE INTERVENCUU
VATROGASACA.

¢ OVAJSEAPARATNESMIUJEKORISTITIKAOSREDSTVOZASPALJIVANJE
OTPADA.

* NE KORISTITE NIKAKVU ZAPALJIVU TEKUCINU DA BISTE UKLJUCILI
UREDAJ

¢+ U FAZI PUNJENJA UREDAJA DRVENIM BRIKETIMA/PELETOM NEKA
VRECA S PELETOM NE DODE U KONTAKT S PROIZVODOM

¢+ MAJOLIKE SU PROIZVODI VISOKOG ZANATSTVA | KAO TAKVE
MOGU IMATI NA SEBI MIKRO TOCKICE, PROCIJEPE | KROMATSKE
NEPRAVILNOSTI. OVE KARAKTERISTIKE IDU U DOPRINOS NJEZINE
LJEPOTE. EMAJL | MAJOLIKA, ZBOG NJIHOVOG RAZLICITOG
KOEFICIJENTA DILATACIJE STVARAJU MIKRO PROCIJEPE KOJI GOVORE
O NJIHOVOJ STVARNOJ AUTENTICNOSTI. U SVEZI SA CISCENJEM
MAJOLIKE SAVJETUJEMO VAM DA KORISTITE MEKANU | SUHU KRPU;
BUDETE LI KORISTILI BILO KOJI TEKUCI DETERDZENT ON Bl MOGAO
PRODRIJETIUUNUTRASNJOSTPROCIJEPAINATAJNACINIHISTAKNUTI
JOS VISE.

+ BUDUCI DA SE PROIZVOD MOZE SAMOSTALNO UKLJUCITI
POMOCU KRONOTERMOSTATA ILI DALJINSKI, POMOCU NAMJENSKIH
APLIKACIJA, STROGO JE ZABRANJENO OSTAVITI BILO KAKVE
ZAPALJIVE PREDMETE UNUTAR SIGURNOSNIH RAZMAKA NAVEDENIH
NA NALJEPNICITEHNICKIH PODATAKA.

REDOVNO ODRZAVANJE

Na osnovi dekreta iz 22 sijecnja 2008 br°37 ¢l.2 pod redovnim odrzavanjem
se podrazumijevaju sve intervencije koje imaju zadatak da kontroliraju nor-
malno unistavanje koje je posljedica uporabe kao takoder i slucajne inci-
dente koji dovode do potrebe za prvim intervencijama ali koji u svakom
sluc¢aju ne izmjenjuju strukturu uredaja na kojem se intervenira ili njegovu
namjenu u skladu sa propisima koje predvidaju tehnicki zahtjevi propisa na
snazi i proizvodaceva knjizica o uporabi i odrzavanju.
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HIDRAULICNI SUSTAV

U ovom su poglavlju opisani neki koncepti koji se odnose na talijanske standarde UNI 10412-2 (2009).

Kao $to je vec prethodno opisano, prilikom instalacije treba se pridrzavati svih eventualnih vazedih nacionalnih, regionalnih i op¢inskih propisa
koji su predvideni u drzavi gdje se uredaj instalira.

Za vrijeme instalacije generatora, OBVEZATNO je prilagoditi sustav s manometrom za prikaz tlaka vode.

TABLICA UREDAJA ZA SUSTAV SA ZATVORENOM KOMOROM KOJI SU PRISUTNI ILI NE NA PROIZVODU
Sigurnosni ventil v
Termostat za upravljanje cirkulatorom (njime upravlja sonda za vodu i program kartice) v
Indikator temperature vode (zaslon) v
Davac tlaka s prikazom na zaslonu 4
Automatska toplinska sklopka za reguliranje (njime upravlja program kartice) v
Davac tlaka s alarmom minimuma i maksimuma tla¢ne sklopke v
Automatska toplinska sklopka za blokadu (termostat za blokiranje) pregrijavanja vode v
Sustav cirkulacije (pumpa) 4
Sustav ekspanzije 4

Obratite pozornost na pravilno dimenzioniranje sustava:

¢ snaga generatora u odnosu na toplinski zahtjev
¢ moguca potreba za pomocnim spremnikom (buffer)

INSTALACIJA 1 SIGURNOSNI UREDAJI

Instalaciju, povezivanje uredaja, pustanje u rad i kontrolu pravilnog funkcioniranja treba izvesti ispravno, uz postivanje vazec¢ih propis,
bilo da se radi o drzavnim, regionalnim ili opéinskim, kao i uz pridrzavanje ovih uputa. Sto se ti¢e ltalije, instalaciju treba obaviti ovlasteno
profesionalno osoblje (Min. Dekret od 22. sije¢nja 2008. br. 37).

Proizvodac odbija bilo koju odgovornost za Stetu nanesenu predmetima i/ili osobama koje nanese uredaj.

VRSTA SUSTAVA
¢ Postoje 2 razlicite vrste sustava:

¢ Sustav s otvorenom posudom i sustav sa zatvorenom posudom.
¢ Proizvod je osmisljen i izraden za rad sa sustavima sa zatvorenom posudom.

PROVJERITI DA TLAK PRED OPTERECENJA EKSPANZIJSKE POSUDA IZNOSI 1.5 BARA.

SIGURNOSNI UREDAJI NA SUSTAVU SA ZATVORENOM KOMOROM

U skladu s propisom UNI 10412-2 (2009) koji je na snazi u ltaliji, zatvoreni uredaji trebaju imati: sigurnosni ventil, termostat za upravljanje
cirkulatorom, indikator temperature, indikator tlaka, automatski uredaj za pode3avanje temperature, automatsku topolinsku sklopku za
blokiranje (termostat za blokiranje), sustav cirkulacije, sustav ekspanzije, sustav za sigurnosno rasipanje ugraden na generator s ventilom za
toplinsko ispustanje (automatski se pokrece), kad god uredaj nije opremljen sustavom za automatsko reguliranje temperature.

HRVATSKI 7



G Extrafilame”

UDALJENOST SIGURNOSNIH SREDSTAVA SUKLADNO VAZECEM PROPISU

Sigurnosni senzori temperature nalaze se na rubu stroja ili na udaljenosti koja nije ve¢a od 30 cm od priklju¢ka dovoda. Ukoliko generatori nisu
opremljeni svim sredstvima, oni koji nedostaju mogu se instalirati na dovodne cijevi generatora, unutar razdaljine, od stroja, koja ne prelazi 1 m.

PROVJERE PRIJE UKLJUCIVANJA

Prije povezivanja kotla potrebno je predvidjeti:

a) pazljivo ¢is¢enje svih cijevi sustava kako bi se uklonili eventualni ostaci koji bi mogli ugroziti uspjesan rad nekog od dijelova sustava (pumpa,
ventila, itd.).

b) Tvrtka preporucuje da na povratnoj cijevi generatora instalirate magnetski filtar koji produljuje radni vijek kotla, olaksava uklanjanje
necistoca i povecava ukupnu ucinkovitost sustava.

Nadalje, pozeljno je provesti provjeru s odgovaraju¢om instrumentacijom kako bi se provjerila bilo kakve lutajuce struje koje mogu uzrokovati
koroziju.

¢) kontrolu s ciljem provjere da dimnjak ispravno usisava, da na njemu nisu prisutna uska grla te da u dimnjak nisu uneseni odvodi drugih
uredaja. Sve to kako bi se izbjegao ne predvideni porast snage. Tek nakon ove kontrole moze se postaviti spoj kamina koji povezuje kotao i
dimnjak. Preporuca se provjera spojeva s ve¢ postojec¢im dimnjacima.

UREDAJ PROTIV KONDENZACIJE (OBAVEZNO)

Obavezno je potrebno realizirati adekvatan sustav protiv kondenzata koji garantira minimalnu temperaturu povratka uredaja od najmanje
55 °C. Ventil za sprjecavanje kondenzacije, na primjer, nalazi primjenu u kotlovima na kruto gorivo, jer sprjecava povratak hladne vode u
izmjenjivac topline. Visoka povratna temperatura omogucuje poboljsanje efikasnosti i smanjuje stvaranje kondenzacije dima i produljuje
zivotni vijek kotla. Proizvodac preporuca uporabu modela 55 °C s priklju¢cima od 1"

Za proizvode s kontrolom cirkulatora *PWM, instalacija se smatra ekvivalentom realizaciji odgovarajuceg kruga protiv kondenzata, u slu¢aju
kada:

- cirkulacijska pumpa izvora topline je jedinstvena u postrojenju, ili

- izmedu generatora topline i postrojenja je postavljen plocasti izmjenjivac topline, ili

- izmedu generatora topline i sustava je postavljen hidrauli¢ni kompenzator ili meduspremnik (puffer)

* Provjerite tehnicke podatke na licu mjesta.
Ventil se prodaje kao dodatna oprema (opcionalno)
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SET ZA BRZINSKU PROIZVODNJU TOPLE SANITARNE VODE

Upozorenja u slucaju da Zelite koristiti set za brzinsku proizvodnu sanitarne tople vode, preporu¢ujemo Vam da kontaktirate proizvodacev
tehnicki servis.

POSTAVLJANJE PECI

U svezi sa pravilnim funkcioniranjem prozivoda, preporu¢ujemo Vam da ga postavite na nacin da stoji na savrSeno ravnoj povrsini i to provjerite
uz pomoc ravnomjera.

PONOVNO PUNJENJE

Na donjim slikama se prikazuju poloZaji ponovnog punjenja spremnika (85°C) i H20 (100°C). Preporuc¢ujemo Vam da kontaktirate kvalificiranog
tehnicara kada goddode do pokretanja ponovnog punjenja na nacin da se pronadu uzroci toga.

GIORDANA IDRO 2.0 - RAFFAELLA IDRO 2.0 MEGAN IDRO
MELINDA IDRO 2.0 ISIDE IDRO 2.0 DUCHESSA IDRO
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Zapremnina ekspanzionog suda ugradenog u termoproizvod (I) 6 8 6
Maksimalni sadrzaj vode uredaja kada se radi o integriranom ekspanzionom sudu (I)* 23 33 23
Sigurnosni ventil 3 bara ugraden u termoproizvod DA DA DA
Mjera¢ minimalnog i maksimalnog pritiska integriran u termoproizvod DA DA DA
Cirkulator integriran u termoproizvod DA DA DA
Maks.preteznost cirkulatora (m) 6 6 6

*Sadrzaj vode u uredaju plus onaj termoproizvoda a njima se moze 7
upravljati preko integriranog ekspanzionog suda. Kada se radi o 6
vecem sadrzaju vode, instalirajte dodatni ekspanzioni sud. T
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Dolje navedeni grafikon ilustrira ponasanje cirkulatora koji se koristi
na nasim termoproizvodima na brzinama koje se mogu regulirati.
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INSTALACLJA
OPCI UVJETI

Prikljucke za odvod dima i one hidrauli¢ne treba izvrsiti kvalificirano osoblje koje treba izdati dokument o uskladenosti instalacije sukladno
nacionalnim propisima.
Nakon obavljene instalacije, instalater mora dostaviti vlasniku ili osobi koja ga zastupa, u skladu sa zakonskim propisima na snazi, izjavu
o prikladnosti sustava zajedno sa:

1) knjizicom o uporabi i odrzavanju uredaja i komponenata sustava (kao $to su na primjer dimovodi, dimnjaci, itd.);

2) preslikom ili fotografijom plocice dimnjaka;

3) knjizicom sustava (tamo gdje je to predvideno).

Preporucuje se da Vam instalater uruci potvrdu o dostavljenoj dokumentaciji te da istu ¢uvate zajedno s kopijom tehnicke dokumentacije koja se
odnosi na izvrsenu instalaciju.

U slucaju instalacije u zgradi s vise stanova, potrebno je prije zatraZiti misljenje upravitelja.

Gdje je predvideno, nakon instalacije, izvrsite provjeru emisije ispusnih plinova. Eventualna priprema tocke uzorkovanja mora biti nepropusna za zrak.

SUKLADNOST

Zabranjeno je postavljati unutar mjesta gdje postoji opasnost od pozara. Pored toga, zabranjeno je postavljati unutar mjesta gdje ljudi zive i
gdje postoje sljedeci slucajevi:
1. U kojima postoje uredaji sa zapaljivom teku¢inom sa stalnim ili nestalnim radom koji uvlaZe oksidiraju¢i zrak u mjesto u kojem su
instalirani.
2. U kojima postoje uredaji na plin tipa B namijenjeni grijanju uredaja, s ili bez proizvodnje vruée sanitarne vode u susjednim i spojenim
sobama.
3. U kojima je mjereno smanjenje tlaka tijekom rada izmedu vanjskog i unutarnjeg prostora vece od 4 Pa.
NAPOMENA: Vodonepropusni uredaji mogu se instalirati i u slu¢ajevima naznacenim u tockama 1,2,3, ovog paragrafa.

INSTALACIJA U KUPAONICAMA, SPAVACIM SOBAMA ILI GARSONIJERAMA

U kupaonicama, spava¢im sobama i garsonijerama se dopusta iskljucivo instalacija uredaja sa zatvorenom komorom ili onih sa zatvorenim
lozistem jer se zrak potreban za izgaranje uzima kroz cijevi izvana.

POSTAVLJANJE | SIGURNOSNE UDALJENOSTI

Povrsine za oslanjanje i/ili tocke za podupiranje trebaju imati nosivost koja odgovara
sveukupnoj nosivoj tezini uredaja, dodatne opreme i poklopca istog. Ako je pod izraden od
zapaljivog materijala preporucuje se uporaba zastite od nezapaljivog materijala koji ¢e stititi i
prednji dio od eventualnih padova izgorenih komada za vrijeme redovnih operacija ¢is¢enja.
Za ispravan rad, generator se treba postaviti i poravnati. Preporuca se da su boc¢ni zidovi,
straznji zidovi i povrdina podloge izradeni od nezapaljivog materijala.

MINIMALNE UDALJENOSTI

Dozvoljeno je instaliranje u blizini zapaljivih materijala ili materijala osjetljivih na toplinu, ako
se postuju odgovarajuce sigurnosne udaljenosti navedene na naljepnici koja se nalazi
na pocetku prirucnika (str. 2). U slu¢aju nezapaljivih materijala, potrebno je odrzavati bo¢ni
razmak i straznji razmak od najmanje 100 mm (isklju¢ujuci umetke). Za proizvode koji imaju
straznje odstojnike dozvoljena je instalacija uz zid iskljucivo na straznjem dijelu. Potrebno se je pridrzavati svih nacionalnih, regionalnih,
zupanijskih i opéinskih zakona i propisa drzave u kojoj je
uredaj instaliran, te uputa navedenih u ovom priru¢niku.

ﬁﬁ//@

Otvor za zrak
~

zastita za pod

PRIPREME ZA ODRZAVANJE

Za izvanredno odrzavanje proizvoda moze biti potrebno odvajanje od okolnih zidova. Ovu radnju mora obaviti tehnicar ovlasten za odvajanje i
naknadno spajanje odvodnih kanala proizvoda izgaranja. Za generatore priklju¢ene na hidrauli¢ni sustav potrebno je napraviti vezu izmedu samog
sustava i proizvoda, tako da je tijekom izvanrednog odrzavanja, kojeg provodi kvalificirani tehnicar, moguée pomaknuti generator najmanje 1
metar od okolnih zidova.

INSTALACIJA ULOZAKA

U slucaju instalacije uloZaka, potrebno je onemoguditi pristup unutarnjim dijelovima uredaja, i za vrijeme vadenja ne smije biti omogucen
pristup dijelovima pod naponom.

Eventualni kabeli kao na primjer kabel za napajanje ili prostorne sonde trebaju se postaviti tako da se ne ostete za vrijeme pomicanja uloska ili
da ne dodu u kontakt s toplim dijelovima. U slu¢aju ugradnje u nisu od zapaljivog materijala, preporucljivo je poduzeti sve sigurnosne mjere
predvidene standardima instalacije.

VENTILACIJA | PROVJETRAVANJE PROSTORIJA U KOJIMA JE OBAVLJENA INSTALACIJA
Ventilacija u slucaju ne hermeti¢kog generatora i/ili ne hermetickih instalacija moraju se izvrsiti postuju¢i minimalno podrucje navedeno u nastavku:

.. . . . Neto postotak presjeka otvora u odnosu| Minimalna neto vrijednost otvora
Kategorije uredaja Referentni propis Tt s . o L
na presjek izlaza dima iz uredaja cijevi za ventilaciju
Peci na pelet UNIEN 14785 - 80 cm?
Kotlovi UNI EN 303-5 50% 100 cm?

U svakom stanju, ukljucujudi prisustvo napa za izvlacenje i/ili sustava kontrolirane prisilne ventilacije, razlika tlaka izmedu prostorija u
kojima je obavljena instalacija generatora i vanjske strane mora uvijek biti jednaka ili manja od 4 Pa.
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Ako u prostoriji postoje plinski uredaji tipa B s radom na prekide te koji nisu namijenjeni grijanju, isti moraju imati svoj otvor za ventilaciju/
provjetravanje.

Otvori za zrak moraju imati slijedece rekvizite:

* moraju biti zasticeni reSetkama, metalnom mrezom, itd. bez da se time smanji neto korisni presjek;

* moraju biti izradeni na nacin da se mogu lako obavljati operacije odrzavanja;

* postavljeni na nacin da se ne mogu zacepiti;
Dotok ¢istog i ne zagadenog zraka moze se dobivati i iz susjedne prostorije u odnosu na onu u kojoj je izvriena instalacija (neizravno
prozracivanje i ventilacija) pod uvjetom da taj dotok dolazi slobodno kroz stalne otvore koji su spojeni s vanjskim otvorenim prostorom.
Susjedna prostorija se ne smije koristi kao garaza, skladiste zapaljivih materijala niti u svrhe i aktivnosti gdje postoji opasnost od pozara,
kao kupaonica, spavaca soba ili zajednicka prostorija gradevine.

OoDVOD DIMA
Generator pare radi u depresiji i opremljen je izlaznim ventilatorom za izvla¢enje dima. Sustav odvoda treba biti isklju¢ivo namijenjen
generatoru, te nisu dozvoljeni odvodi u dimnjak koji je zajednicki s drugim uredajima.

Komponente sustava za evakuaciju dima trebaju se odabrati u odnosu na vrste uredaja koji se instalira na osnovu:

UNI/TS 11278 u slu¢aju metalnih dimnjaka, uz posebnu paznju na smjernice navedene u namjeni;

UNIEN 13063-1 i UNI EN 13063-2, UNI EN 1457, .-UNI EN 1806: u slu¢aju ne metalnih dimnjaka.

Duzina vodoravnog dijela treba biti minimalna i u svakom slu¢aju ne veéa od 3 metra, uz minimalni nagib od 3% prema gore.

Koliko ¢e se puta promijeniti pravac ukljucujudi i onaj gdje se koristi element u obliku slova "T", taj broj ne smije biti veci od 4.

Potrebno je predvidjeti spoj u obliku slova "T" s ¢epom za sakupljanje kondenzacije na dnu okomitog dijela.

Ukoliko se odvod ne unosi u postojeci dimnjak, potreban je jedan okomiti dio sa zavrsetkom opremljenim sustavom protiv vjetra (UNI
0683).

Okomiti odvod moze biti unutar ili izvan zgrade. Ukoliko se kanal za dim unosi u postojeci dimnjak, isti treba imati certifikat za kruta
oriva.

Ukoliko je dimnjak izvan zgrade, isti treba biti izoliran.

Kanali za dim trebaju imati predviden najmanje jedan zabrtvljeni otvor za eventualno uzimanje uzoraka dima.

Potrebno je da se svi dijelovi odvoda dima mogu pregledati.

Treba predvidjeti otvore za inspekciju za ¢iS¢enje.

U slucaju u kojem generator ima temperaturu dima manju od 160 °C + sobna temperatura zbog visoke ucinkovitosti (vidi tehnicke
podatke), mora biti otporno na vlagu.
+ Dimni sustav koji ne postuje prethodne tocke ili, opcenito, koji ne udovoljava standardima, moze uzrokovati pojavu kondenzacije u
svV0joj unutrasnjosti.

® 6 6 6 6Q 6= ¢ 6 6 0 0 0

DIMNJAK
Sljemena dimnjaka moraju zadovoljiti slijedece rekvizite:
¢ moraju imati koristan presjek ne manji od dvostrukog presjeka dimnjaka/intubiranog sustava u kojeg su umetnuti;
+ moraju biti oblikovani na nacin da sprijece prodiranje kise i snijega u dimnjak/intubirani sustav;
¢ moraju biti izradeni na nacin da ¢ak i u slu¢aju vjetra iz bilo kojeg smjera ili nagiba, u svakom slucaju osiguraju izbacivanje proizvoda
izgaranja.

PRIMJERI PRAVILNOG POVEZIVANJA NA DIMNJAK

%\ Zastita od kise i vjetra /E

Zastita od kise i vjetra

Izolirani dimnjak

Max 3 mt

il

- 3-5% Izolirana spojnica
u obliku slova
T =—=|| Spojnica u "T" sa Cepom za
Antikondenzacijska spojnica u obliku slova inspekciju
| obliku slova "T" sa ¢epom za "T" sa ¢epom
iy inspekciju i i
HE: pekcy S za inspekciju

R,/
|
IR YT

SPAJANJE NA ELEKTRICNU MREZU

Generator je opremljen kabelom za elektri¢cno napajanje za spajanje na uti¢nicu od 230V 50 Hz, po mogucnosti s termo magnetskim
prekidacem. Uticnica za struju treba biti lako dostupna.

Elektri¢ni sustav treba biti sukladan zakonu; posebice provjeriti ucinkovitost kruga uzemljenja. Neprikladno uzemljenje sustava moze dovesti
do neispravnosti u radu za koje se ne moze teretiti proizvodaca.

Promjene u naponu vece od 10% mogu dovesti do neispravnosti u radu proizvoda.
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PELETI 1 UTOVAR

Peleti se izraduju primjenom visokog tlaka na piljevinu ili drvni otpad (koji nije bojan), odnosno na otpadne proizvode iz pilana, stolarskih
radionica i ostalih aktivnosti vezanih za obradu i preradu drva.

Ova vrsta goriva je potpuno ekoloski prihvatljiva jer ne koristi nikakvo ljepilo za spajanje Cestica drva.Zapravo, kompaktnost peleta kroz
vrijeme se jam¢i putem prirodne tvar koja se nalazi u drvu: lignita.
Osim 3to je ekolosko gorivo, jer u cijelosti iskoristava drvne ostatke, peleti takoder imaju i tehnicke prednosti.

Dok drvo ima kalorijsku vrijednost od 4,4 kWh/kg(s 15% vlage, odnosno nakon 18 mjeseci susenja), kalorijska vrijednost peleta je 5 kWh/kg.
Gustoca peleta je 650 kg/m3, a sadrzaj vode iznosi 8% tezine.Zbog toga nije potrebno susiti pelete kako bi se dobio dovoljno odgovarajuci
prinos topline.

Peleti koji se koriste moraju biti u skladu s znacajkama opisanima u
slijedec¢im standardima:

EN PLUS class A1, ISO 17225-2 class A1

i

UNI EN 303-5 sa sljedecim svojstvima: sadrzaj vode < 12%, sadrzaj pepela
<0,5% i kalori¢nu vrijednost nizu od >17 MJ/kg (u slucaju kotlova).

Proizvodac uvijek preporuca za svoje proizvode uporabu peleta promjera
od 6 mm.

SKLADISTENJE PELETA

Kako bi se osiguralo izgaranje bez problema, peleti moraju biti pohranjeni
na suhom mjestu.
Otvorite poklopac spremnika i unesite pelete pomocu lopatice.

UPORABA PELETA LOSEG KVALITETA ILI BILO KOJEG DRUGOG MATERIJALA MOZE DOVESTI DO OSTECENJA
& RADNIH FUNKCIJA VASEG GENERATORA | MOZE DOVESTI DO PRESTANKA JAMSTVA | S NJIM POVEZANE
ODGOVORNOSTI.

PROVJERE | MJERE OPREZA PRILIKOM PRVOG PALJENJA

PAZNJA!
ZA ISPRAVNI RAD GENERATORA TLAK U VODOVODNOJ INSTALACIJI MORA BITI IZMEDPU 0,6 1 2,5 BAR.

Ukoliko je tlak koji izmjeri digitalni presostat nizi od 0,6 ili vi$i od 2,5 bar, kotao dolazi u alarmantno stanje.
Dovodenjem tlaka vode na standardne vrijednosti, moguce je resetirati alarm pritiskom na tipku d)/1 na 3 sekunde
(Alarm se moze resetirati samo ako se motor dimnih plinova zaustavio ili ako je proslo 15 minuta od prikazivanja alarma)

MOTOR ZA PUNJENJE PELETA NE RADI:

Uslijed napunjenosti sustava normalno je da ima zraka u krugu.

Pri prvom ciklusu paljenja, kretanje vode dovodi do pomicanja mjehura zraka i do njihovog izlaska kroz automatske odzracne ventile na
sustavu. To moze dovesti do smanjenja tlaka i intervencije presostata minimalnog tlaka, sto prekida rad motora za transport peleta, te dakle
rad generatora topline.

Sustav treba odzraciti ¢ak i vise puta radi ispustanja zraka i napuniti ukoliko je tlak suvise nizak.

Nije u pitanju kvar, ve¢ normalna pojava uslijed napunjenosti samog sustava. Nakon punjenja vodoinstalater uvijek i dobro mora odzraciti
sustav, preko odgovarajucih odrzac¢nih ventila na krugu i mora pustiti da stroj obavi funkciju "ispustanje zraka". (Nakon prvog paljenjaikad je
stroj hladan ponovo ukljuciti funkciju "ispustanje zraka". - vidi poglavlje "OSTALE FUNKCIJE)

TERMOSTAT S KUGLOM - TIPKE ZA RESETIRANJE:

Izvrsiti provjeru pritiskom na tipke za resetiranje ( 85° - 100°C) koje se nalaze na straznjoj strani uredaja, prije nego $to pozovete tehnicara (vidi
poglavlje TIPKE ZA RESETIRANJE).
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UPRAVLJACKA PLOCA

DABISTE
TIPKA PRIKAZ RAZNIH PRISTUPILI
ON/OFF TEKSTOVNIH PORUKA NA IZBORNIK

:

REGULACIJA POSTAVKE
SNAGE RADA TEMPERATURE
TUMAC IKONA NA ZASLONU

Prikazuje prijem radio signala
Ukljuceno = tijekom radio komunikacije
Isklju¢eno = nema radio komunikacije
Treperi = serijska vrata isklju¢ena

Prikazuje moduliranje peci

Ukljuceno = pec radi na postavljenoj jacini

Isklju¢eno = jacina na kojoj radi pe¢ je drugacija od postavljene
jacine, pe¢ modulira (zbog raznih razloga)

Prikazuje postojanje alarma.

Ukljuceno: prikazuje postojanje alarma.

Isklju¢eno: prikazuje nepostojanje alarma

Treperi: prikazuje deaktiviranje senzora za depresiju.

I> o))))

Clk 3

Prikazuje funkciju tjednog programiranja
Ind.svjetlo uklju¢eno = tjedno programiranje je aktivno
Ind.svjetlo isklju¢eno = tjedno programiranje nije aktivho

Prikazuje stanje temperature vode

Isklju¢eno =T° koju ocitava sonda je visa od temperaturnih
postavki

Uklju¢eno =T° koju ocitava sonda je niza od temperaturnih
postavki

Prikazuje kontakt dodatnog vanjskog termometra

Kontakt zatvoren: kontakt dodatnog vanjskog termostata je
zatvoren.

Kontakt otvoren:kontakt dodatnog vanjskog termostata je otvoren.
Treperi sa zatvorenim kontaktom: kontakt dodatnog vanjskog
termostata je zatvoren i funkcija STBY je aktivna

Treperi s otvorenim kontaktom: kontakt dodatnog vanjskog termo-
stata je otvoren i funkcija STBY je aktivna

Prikazuje rad motora za dim.

Isklju¢eno=motor za dim nije aktivan

Uklju¢eno = motor za dim je aktivan

Treperi = kvar (obratite se tehnickoj servisnoj sluzbi)

@\
6

Prikazuje rad tangencijalnog ventilatora (tamo gdje postoji)
Isklju¢eno = ne radi

Ukljuceno = radi

Treperi = motor je ha minimumu

(50

)| 3%

. | Prikazuje rad motora za unosenje peleta
Isklju¢eno = motor za unosenje peleta nije aktivan
Ukljuc¢eno = motor za unosenje peleta je aktivan

[l

Prikazuje rad cirkulatora
Isklju¢eno = cirkulator nije aktivan
Ukljuceno = cirkulator je aktivan

B

Treperi = aktivan je sigurnosni uredaj (temperatura H20 > 85°C) b
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OPCI 1ZBORNIK

@ Vratite se natrag- izadite

@ @ Pomicanje po parametrima: slijedeci (2); prethodni (3)

e @ @ lzmjena podataka postavki: povecavanje (4);
smanjivanje (5)

Potvrdite-pristup u Izbornik

Q)

SET POWER H POWER |

!

| SET TEMPERATURE I » ROOM AIR TEMP SET
l SET H20
USER MENU l = *ENABLE V1
l *AIR V1
| SET CHRONO I » ENABLE CHRONO RESET
ENABLE PRG1 PELLET %
v ENABLE PRG2
STATUS }—»I **STOVE STATUS ENABLE PRG3
* ENABLE PRG4
SETTINGS |—> SET CLOCK START PRG1
LANGUAGE STOP PRG1
DISPLAY MONDAY PRGT1...
STAND-BY ..SUNDAY PRG1
SET PRG1 * WHERE PRESENT
** MENU
TECHNICIAN SAME STEPS FOR THE OTHER ONES ** RESERVED TO THE
3 TIME SLOTS TECHNICIAN
OSNOVNE UPUTE
¢ Prilikom prvih ukljuc¢ivanja peci potrebno se pridrzavati ¢ Prije ukljucivanja uredaja provjerite slijedece:
slijedecih savjeta: ¢ Hidrauli¢ni sustav se mora dovrsiti, pridrzavati se naputaka iz
+  Sasvim je normalno da se osjeti lagan miris zbog susenja lakova propisaiprirucnika. _
i koristenih silikona. Izbjegavajte duze zadrzavanje u prostoru. *+ Spremnik treba biti napunjen peletom.
+ Ne dirajte povriine jer bi mogle jo$ uvijek biti nestabilne. ¢ Komora za sagorijevanje treba biti Cista.
+ Dobro prozratite prostoriju vise puta. ¢ Loziste treba biti potpuno slobodno i ¢isto.
+ Stvrdnjavanje povriine ¢e se zavrsiti nakon nekoliko procesa ¢ Provjerite hermeticku zatvorenost vrata za vatru i pretinca za
zagrijavanja. pepeo. . I . o
¢ Ovaj se uredaj ne smije koristiti kao sredstvo za spaljivanje ¢ Provjerite da je kabel za napajanje povezan na ispravan nacin
otpada. ¢ Dvopolarna sklopka na desnom straznjem dijelu se treba

postavitina 1.

Tvrtka raspolaze dodatnom karticom kao opcijom koja omogucava kotlu slijedece dodatne funkcije prilikom upravljanja sustavom.
Na donjoj tablici se navode razne mogu¢énosti koji te opcionalne naprave mogu ponuditi.

Upravljanje Nakupljanjem sanitarne vode

Upravljanje Puffer-om

3 zone grijanja

Opcija brzinske sanitarne vode

Upravljanje pumpom puffer ili 4A zonom grijanja

Upravljanje funkcijom protiv bakterije legionelle prilikom nakupljanja sanitarne vode

Upravljanje funkcijom krono za nakupljanje sanitarne vode

Y ANENENENENENAN

Upravljanje i kontrola pomoc¢nog izlaza
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DALJINSKI UPRAVLJAC

Pomocu daljinskog upravlja¢a moze se regulirati sve ono 5to se obi¢no regulira na zaslonu Lcd.
Na donjoj tablici su detaljno prikazane razne funkcije:

1 gu{ﬁngE(#g;'JUCENO/ Pritiskom na tipku u trajanju od tri sekunde pe¢ ce se ukljuciti ili iskljuciti
2 | POVECAVANJE SNAGE Pritiskom na tipku mozete povecati snagu rada
3 | SMANJIVANJE SNAGE Pritiskom na tipku mozete smanijiti snagu rada
4 | POVECAVANJET® Tipka omogucava povecanje postavljene temperature
5 | SMANJIVANJET® Tipka omogucava smanjenje postavljene temperature
4 ENABLE/DISABLE CHRONO
+ 6 | OMOGUCAVANJE/ Jednim pritiskom na tipku, moZzete omoguciti ili onemogucditi funkciju
6 ONEMOGUCAVANJE krono
ig KRONO
i Tipka omogucava programiranje kasnijeg ukljucivanja.
— 7 OMOGUCAVA KASNIJE Na primjer, ako postavite iskljucivanje za jedan sat, pec ce se automatski
7 5 ISKLJUCIVANJE

iskljuciti na isteku tog vremena i pri tome ¢e prikazivati svaku minutu sve

dok ne istekne jedan sat i ne dode do automatskog kasnijeg iskljucivanja.

Tipka omogucava ulazak u tehnicki ili korisnicki izbornik (tehnicki

IZBORNIK izbornik je rezerviran za servisnu podrsku)

/@
8
/A @),
9 | POVECAVANJE
i . 10 | TIPKA ESC/IZAPI
@W ‘ 11 | NATRAG
14 15 16 12 | TIPKA ZA POTVRDU

Tipka omogucava povecavanje postavljene temperature

Ova tipka omogucava izlazak iz bilo kojeg programiranja ili prikaza te
povratak na pocetni izbornik, bez spremanja podataka.

Tipka omogucava vracanje natrag prilikom prikaza raznih izbornika

Tipka potvrduje reguliranja obavljena u fazi programiranja korisnickog
izbornika

13 | NAPRUJED Ova tipka omogucava da se nastavi i¢i naprijed po raznim izbornicima
14 ggmgsglﬁmme Ova je tipka namijenjena budu¢im aplikacijama

15 | SMANJIVANJE
16 | STOVE STATUS/STANJE PECI

Ova se tipka koristi za smanjivanje vrijednosti postavki

Pritiskom na ovu tipku, prikazuje se opce stanje uredaja

Napomena: brojevi prikazani na daljinskom upravlja¢u su samo u svrhu prikaza te se ne nalaze na daljinskom upravljacu koji se prilaze s proizvodom.

VRSTA | ZAMJENA BATERUJA
Baterije se nalaze u donjem dijelu daljinskog upravljaca.
Za zamjenu baterija potrebno je izvaditi ili umetnuti baterije uz pridrzavanje simbola utisnutih na daljinskom upravljacu i na samoj bateriji.

Za rad se koristi jedna (1) tamponska baterija na litij CR2025 od 3V

Istrosene baterije sadrze metale koji zagaduju okolis, stoga ih morate odvojeno odbaciti i to u prikladne spremnike.

AKO JE DALJINSKI UPRAVLJAC ISKLJUCEN JER U NJEMU NEMA BATERIJA, UPRAVLJANJE UREDAJEM JE MOGUCE PREKO
UPRAVLJACKE PLOCE KOJA SE NALAZI NA GORNJEM DIJELU PECI. TIJEKOM ZAMJENE BATERIJA PRIPAZITE NA POLARITET
PRIDRZAVAJUCI SE SIMBOLA UTISNUTIH U UNUTRASNJOJ UDUBINI DALJINSKOG UPRAVLJACA.

ALLCLEAN CHECK UP / PROVJERA CISTOCE DNOLOZISTA

U SLUCAJU DA SE POJAVI NATPIS "CLEAN CHECK UP"/PROVJERA
CISTOCE TREBATE PROVJERITI DA JE DNO LOZISTA CISTO OD NASLAGA
ILI OSTATAKA . RUPICE KOJE POSTOJE NA DNU LOZISTA NE SMIJU BITI
ZACEPLJENE JER SE NJIMA OSIGURAVA PRAVILNO SAGORIJEVANJE.
MOZETE KORISTITI FUNKCIJU "REGULIRANJE DOVODA PELETA" DA BISTE
PRILAGODILI IZGARANJE NA OSNOVU OPISANIH POTREBA. U SLUCAJU
DA SE SIGNALIZACIJA ALARMA NASTAVI, | DA STE PROVJERILI SVA GORE
NAVEDENA STANJA, OBRATITE SE OVLASTENOJ SERVISNOJ SLUZBI.

N
'\©©©©©©©/l
|

©©OOOOOOE)
©©©©©©©©©

‘@@@@@@@f.
_

)|

HRVATSKI 15



G Extrafilame”

POSTAVKE PRILIKOM PRVOG UKLJUCIVANJA

Kada ukopcate kabel za napajanje na straznjem dijelu peci, stavite prekidac koji se nalazi otraga, u polozaj (I). Prekida¢ na straznjem dijelu pedi
napaja karticu peci.
Pec ostaje isklju¢enom i na ploci se pojavljuje prvi prikaz s natpisom OFF/Iskljuceno.

FREKVENCIJA MREZE 50/60HZ
U slua¢ju da je pec instalirana u zemlji u kojoj je frekvencija 60Hz, pec¢ ¢e prikazati natpis "frekvencija mreze pogresna"
Izmijenite frekvenciju na nacin opisan u nastavku.

PROCEDURA KOMANDI

Pritisnite tipku 6,

Odaberite potrebnu frekvenciju tipkama 4 ili 5.

Pritisnite tipku 6 da biste potvrdili a tipku 1 da biste se vratili na prethodni izbornik sve do poc¢etnog stanja.

REGULIRANJE SATA, DANA, MJESECA | GODINE

Postavite sat omogucuje reguliranje sata i datuma

SET CLOCK/POSTAVITE SAT
PROCEDURA KOMANDI DAY MON, TUE, WED,...SUN
. . HOURS 0..23
ritisnite tipku 6.

Nastavite pritiskom na tipku 2 do POSTAVKI. MINTES 00..59
Potvrdite pritiskom na tipku 6. DATE 1..31
Potvrdite POSTAVLJANJE SATA s tipkom 6. MONTH 1..12

Koristite tipke4 ili 5 za postavljanje i tipku 2 za pomicanje naprijed, za regulaciju sata, YEAR 00..99

minuta, datuma, mjeseca i godine.
Pritisnite viSe puta tipku 1 da biste potvrdili i izasli iz izbornika.

REGULIRANJE JEZIKA

Moguce je izabrati jezik koji Zelite prilikom prikazivanja raznih poruka.

SET LANGUAGE/POSTAVITE JEZIK
PROCEDURA KOMANDI TALIJANSKI
ENGLESKI
Pritisnite tipku 6. ”
Nastavite pritiskom na tipku 2 do POSTAVKI. LANGUAGE/JEZIK NJEMACKI
Potvrdite pritiskom na tipku 6. FRANCUSKI
Nastavite pritiskom na tipku 2 do JEZIKA. SPANJOLSKI

Potvrdite pritiskom na tipku 6.
Koristite tipke 4 ili 5 za postavljanje jezika.
Pritisnite viSe puta tipku 1 da biste potvrdilii izasli iz izbornika.

OSTALE FUNKCIJE

AIR DISCHARGE/ISPUSTANJE ZRAKA

Ova funkcija omogucava ispustanje zraka koji se eventualno nalazi u pedi. Kada se aktivira funkcija, ukljucuje se ind. svjetlo cirkulatora na
zaslonu (u trajanju od 15 minuta i 30 sekundi cirkulatori ¢e se napajati naizmjeni¢no s 30 sekundi pauze).

Da biste aktivirali funkciju:

Kada je pec u stanju "OFF" istovremeno pritisnite tipke 1i 4, unesite zaporku "77" tipkama 4 i 5 i potvrdite tipkom 6.

Da biste prekinuli, iskopcajte napajanje.

PRVO PUNJENJE

Ova funkcija omogucava da se aktivira motoreduktor za punjenje peletom za rad bez prekida.

Da biste aktivirali funkciju:

Kada je pec¢ hladna i u stanju "OFF" istovremeno pritisnite tipke 2 i 5 u trajanju od nekoliko sekundi, na zaslonu ¢e se pojaviti natpis "prvo
punjenje”.

Da biste prekinuli punjenje bez prekida dovoljno je da pritisnete tipku 1.
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RAD I LOGIKA

IGNITION/UKLJUCIVANJE
Nakon $to ste provjerili gore navedena tocke, pritisnite tipku 1 u trajanju od tri sekunde da biste ukljucili pe¢. Faza ukljucivanja traje 15 minuta,
nakon obavljenog uklju¢ivanja i postizanja kontrolne temperature, pe¢ prekida fazu ukljucivanja i prelazi u fazu STARTING/POKRETANJE.

STARTING/POKRETANJE
U fazi pokretanja pec stabilizira sagorijevanje i postupno povecava sagorijevanje da bi naknadno pocela s ventilacijom i presla u fazu WORK/
RAD.

WORK/RAD
U fazi rada, pec se postavlja u stanje postavljanje jacine/set power, procitajte slijedeci tekst.

Reguliranje SET POWER/ POSTAVLJANJE JACINE
Postavite jacinu rada od 1 do 5 (postavlja se tipkama 2 - 3).
Jacina 1 = minimalna jacina - Jacina 5 = maksimalna jacina.

REGULIRANJE SET TEMPERATURE H20
Postavite temperaturu kotla od 65 - 80°C (postavlja se tipkama 4 - 5).

RAD CIRKULATORA

Cirkulator aktivira cirkulaciju vode kada u peci t° vode dostigne 60° C. Bududi da je cirkulator uvijek u funkciji iznad 60° C, savjetujemo Vam
da ostavite zonu grijanja uvijek otvorenom kako bi proizvod mogao $to ujednacenije raditi, da bi se onemogucdile blokade zbog previsoke
temperature, obi¢no se ova zona naziva "sigurnosnom zonom".

SOBNA TEMPERATURA (na predvidenim modelima)
MOZE se aktivirati/deaktivirati prednja ventilacija i kontrolirati sobna temperatura uz pomo¢ Prostorne sonde (serijske). (Pogledajte poglavlje
"osposobljavanje zraka" na slijedec¢im stranicama.)

BURN POT CLEANING/CISCENJE LOZISTA

Pec tijekom faze rada ima unutrasnji broja¢ koji nakon nekog odredenog vremena obavlja ¢is¢enje lozista.

Ova se faza prikazuje na zaslonu i pec se postavlja na manju jacinu te motor za dim pojacava rad u nekom odredenom vremenu programiranja.
Kada zavrsi faza ¢iscenja, pec ¢e nastaviti sa radom i ponovno ce se postaviti na odabranu jacinu.

MODULIRANIJE i H-OFF

Malo po malo kako se temperatura vode priblizava postavljenim vrijednostima kotao pocinje modulirati te se postavlja na minimalnu jacinu.
Ako se temperatura poveca i prekoraci postavljene vrijednosti, automatski dolazi do iskljuc¢ivanja i signalizira se H-OFF, da bi se automatski
ponovno ukljucila ¢im se temperatura spusti ispod postavljenih vrijednosti.

ISKLJUCIVANJE

Pritisnite tipku 1 u trajanju od tri sekunde.

Nakon sto obavite ovu operaciju aparat ¢e automatski uci u fazu iskljucivanja i dolazi do blokade opskrbe peletom.

Motor za usis dima i motor za ventilaciju toplog zraka ostaju uklju¢enim sve dok se temperatura pedi ne spusti ispod tvornickim
postavki.

PONOVNO UKLJUCIVANJE
Moguce je bilo automatski bilo ru¢no ponovno ukljuciti pe¢, samom kada se uvjeti ciklusa hladenja i unaprijed postavljenog broja¢a vremena
zadovolje.

NE KORISTITE NIKAKVE ZAPALJIVE TEKUCINE DA BISTE OBAVILI UKLJUCIVANJE!
TIJEKOM UNOSENJA PELETA NEKA VRECA SA PELETOM NE DODE U KONTAKT S VRUCOM PECI!
U SLUCAJU NEMOGUCNOSTI UKLJUCIVANJA ODMAH STUPITE U KONTAKT S OVLASTENIM TEHNICAREM.

NO IGNITION/NEMA UKLJUCIVANJA

(? PRVO UKLJUfIVAvNJE PECI MOZE | NE USPJETI BUDUCI DA JE PUZNICA PRAZNA | NE USPIJEVA UNLJETI U LOZISTE
POTREBNU KOLICINU PELETA NA VRIJEME DA Bl SE PLAMEN PRAVILNO UPALIO. AKO SE TAJ PROBLEM POJAVI
NAKON SAMO NEKOLIKO MJESECI RADA, POVJERITE JE LI REDOVNO CISCENJE, NAVEDENO U KNJIZICI O PECI,

PRAVILNO OBAVLJENO.

GORNJAPREGRADALOZISTA

ZABRANJUJE SE KORISTENJE APARATA BEZ PREGRADE I/ILI ZASTITE OD
VATRE (POGLEDAJTE SLIKU SA STRANE) SKIDANJE ISTE DOVODI U PITANJE
SIGURNOST PROIZVODA | DO NEVAZENJA JAMSTVENOG PERIODA. U
SLUCAJU ISTROSENOSTI ILI UNISTAVANJA ZATRAZITE OD SERVISNE SLUZBE
ZAMJENU DIJELA (RADI SE O ZAMJENI KOJA NIJE POKRIVENA JAMSTVOM
BUDUCI DA SE RADI O DIJELU KOJI JE IZLOZEN TROSENJU).

ZASTITA OD VATRE
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DODATNI TERMOSTAT

NAPOMENA : Instalaciju mora obaviti ovlasteni tehnicar

Postoji mogucnost postavljanja termostata u susjednoj prostoriji u odnosu na onu u kojoj je postavljena pec: dovoljno je da povezete jedan
termostat) i slijedite proceduru opisanu u slijedecem poglavlju (savjetuje se postavljanje opcionalnog mehanickog termostata na visini od
1,5 u odnosu na pod). Rad kotla s vanjskim termostatom spojenim na stezaljku TA moze biti drugaciji ovisno o tome da li je funkcija STBY
aktivirana ili deaktivirana.

1z tvornice stezaljka TA izlazi s premostenjem i zbog toga je kontakt uvijek zatvoren (na upit).

RAD DODATNOG TERMOSTATA SA AKTIVNIM STBY-EM
Kada je funkcija STBY aktivna ind.svjetlo -0<o treperi. Kada se kontakt ili vanjski termostat zadovolje (kontakt otvoren/dostignuta temperatura)
kotao ¢e se iskljuciti. Cim kontakt ili vanjski termostat prijede u stanje "nije zadovoljen" (kontakt zatvoren/ temperatura se mora dostici), do¢i
¢e do ponovnog ukljucivanja.
Napomena: rad kotla ¢e u svakom slucaju ovisiti o unutrasnjojtemperaturi vode u kotlu i odgovarajucim ograni¢enjima postavljenim
u tvornici. Ako je kotao u stanju H OFF(dostignuta temperatura vode), eventualni zahtjev za kontaktom ili dodatnim termostatom
ce se ignorirati.

RAD DODATNOG TERMOSTATA SA AKTIVNIM STBY-OM

Kada je funkcijaSTBY onemogucena, ind.svjetlo je 0”0 fiksno.

Kada kontakt ili vanjski termostat budu zadovoljeni (kontakt otvoren/temperatura dostignuta) kotao ¢e se postaviti na minimum. Cim kontakt ili vanjski
termostat prijedu u stanje "nije zadovoljen" (kontakt zatvoren (temperatura se mora dostici) kotao ¢e poceti raditi na prethodno postavljenoj snazi.
Napomena: rad kotla ¢e u svakom slucaju ovisiti o unutrasnjoj temperaturi vode u kotlu i odgovaraju¢im ograni¢enjima postavljenim u tvornici.
Ako je kotao u stanju H OFF (dostignuta temperatura vode), eventualni zahtjev za kontaktom ili dodatnim termostatom ¢e se ignorirati.

INSTALACIJA DODATNOG TERMOSTATA

¢ Iskljucite aparat koristeci glavni prekida¢ koji se nalazi na straznjem dijelu pedi.

¢ Iskopcajte utikac iz njegove uti¢nice za struju.

¢ Pozivajuci se na elektri¢nu shemu, povezite dvije Zice termostata na odgovarajuce prikljucke na straznjem dijelu stroja, jedan je crvene
boje, dok je drugi crne (stezaljka TA). Svaki model moze imati na straznjem dijelu stezaljke u drugacijem polozaju. Slike sluze samo
za davanje primjera.

(i? STO SE TICE AKTIVIRANJA STANJA STBY KONZULTIRAJTE POGLAVLJE "KORISNICKOG IZBORNIKA"

GIORDANA IDRO 2.0 - ISIDE IDRO 2.0

DUCHESSA IDRO - RAFFAELLA IDRO 2.0 MEGAN IDRO

MELINDA IDRO 2.0
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SET POWER/POSTAVLJANJE SNAGE

Slijededi izbornik omogucuje postavljanje temperature uredaja Minimalna snaga 1, maksimalna snaga 5.

PROCEDURA KOMANDI

Pritisnite tipku 6.

Potvrdite tipkom 6 - SET POWER/POSTAVLJANJE SNAGE.
Koristite tipke 4 ili 5 za postavljanje snage.

Pritisnite viSe puta tipku 1 da biste potvrdilii izasli iz izbornika.

* o o o

SET TEMPERATURE/POSTAVLJANJE TEMPERATURE

Slijededi izbornik omogucava postavljanje:
¢ Temperature ambijenta sa OFF - 06 ...40°C (za predvidene modele). Sobna temperatura i ona vode ¢e se naizmjeni¢no prikazivati na
zaslonu.
¢ Postavite temperaturu kotla od 65 - 80°C .

PROCEDURA KOMANDI

Pritisnite tipku 6. —
Nastavite pritiskom na tipku 2. -
Potvrdite pritiskom na tipku 6.

Koristite tipke 4 ili 5 za postavljanje SET PROSTORA.

Potvrdite pritiskom na tipku 6.

Koristite tipke 4 ili 5 za postavljanje SET H20.

Pritisnite viSe puta tipku 1 da biste potvrdilii izasli iz izbornika.

* & 6 6 O o o

USER MENU/KORISNICKI IZBORNIK

ENABLE FAN/OSPOSOBI ZRAK

Ovaj izbornik omogucava (za predvidene modele) omogucavanje ili onemogucavanje rada tangencijalnog motora.

PROCEDURA KOMANDI

¢ Pritisnite tipku 6. O
Nastavite pritiskom na tipku 2 dok se ne pojavi KORISNICKI IZBORNIK. Q
Potvrdite pritiskom na tipku 6.

Koristite tipke 4-5 da bi omogucili/onemogucili ventilaciju. O
Pritisnite viSe puta tipku 1 da bi potvrdili i izasli iz izbornika. 1

* ¢ o o

V1-ZRAK

Ovaj izbornik omogucuje (kod predvidenih modela) regulaciju postotka brzine prednjeg ventilatora.

PROCEDURA KOMANDI

¢ Pritisnite tipku 6. O
+  Nastavite pritiskom na tipku 2 sve dok se ne pojavi KORISNICKI IZBORNIK.

¢ Potvrdite pritiskom na tipku 6. O

¢ Pritisnite tipku 2 sve dok se ne pojavi natpis "V1 FAN/V1 ZRAK".

¢ Koristite tipke 4-5 za povecavanje (4) ili smanjivanje (5). O 1
¢ Pritisnite vise puta tipku 1 da bi potvrdili i izasli iz izbornika.
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RESET/PONISTAVANJE

Omogucava navodenje svih vrijednosti koje korisnik moze promijeniti na tvornicke postavke.

PROCEDURA KOMANDI

¢ Pritisnite tipku 6.

+ Nastavite pritiskom na tipku 2 do IZBORNIKA KORISNIKA.
¢ Potvrdite pritiskom na tipku 6.

¢ Pritisnite tipku 2 dok se ne pojavi RESET/PONISTAVANJE.
+  Koristite tipke 4-5 za odabir naON i pritisnite tipku 6.

+  Kao potvrda pojavit ¢e se "DONE/IZVRSENO" na zaslonu

PELET

Slijededi izbornik omogucava reguliranje postotka unosenja peleta.
U slucaju da pec¢ ima probleme u radu i koji su posljedica koli¢ine peleta mozete izravno obaviti reguliranje dotoka peleta na upravljackoj ploci.
Problemi koji se odnose na gorivo mogu se podijeliti u 2 kategorije:

NEDOSTATAK GORIVA:

¢ pec ne uspijeva razviti prikladan plamen koji ostaje uvijek slabim ¢ak i kada je jac¢ina napajanja visoka.

¢ nanajmanjoj jacini se skoro gasi i dovodi pec u stanje alarma "NEDOSTAJE PELET".

¢ kada pec prikaze alarm "NEDOSTAJE PELET” moze se dogoditi da je ostalo neizgorenog (koji nije izgorio) peleta unutar lozista.
VISAK GORIVA:

* pecrazvija preveliki plamen ¢ak i kada je na maloj jacini.

* panoramsko staklo se previse prlja i time se skoro potpuno zamracuje.

+ loziste je sklono nakupljanju peleta koji nije izgorio do kraja ¢ime dolazi i do zacepljenja otvora za usis zraka.

Prilagodba koja se mora obaviti je u postocima, znaci izmjena ovog parametra dovodi do proporcionalne izmjene svih brzina punjenja pedi.
Unosenje ¢e se obavljati u rasponu od -30% do +20%.

PROCEDURA KOMANDI

*  Pritisnite tipku 6.

¢ Nastavite pritiskom na tipku 2 dok se ne pojavi KORISNICKI IZBORNIK.
*  Potvrdite pritiskom na tipku 6.

¢ Pritisnite tipku 2 sve dok se ne pojavi natpis "PELET".

*  Koristite tipke 4-5 da bi povecali (4) ili smanijili (5) opterecenje tijekom faze
RADA.

*  Pritisnite vise puta tipku 1 kako bi potvrdili izlazak iz izbornika.

SET CHRONO/POSTAVI KRONO

Ova funkcija omogucava programiranje paljenja i gasenja generatora na automatski nacin.

S tvorni¢kim postavkama generatori se isporucuju sa SET KRONO onemogucenim.

Funkcija chrono/krono omogucava programiranje 4 vremenska perioda u okviru istog dana koji ¢e se mocdi koristiti za sve dane u tjednu.

U svakom vremenskom periodu se mogu namjestiti vrijeme ukljucivanja i iskljucivanja, dani koriStenja programiranog vremenskog
perioda i zeljena temperatura vode (65 - 80°C) .

Postavljanje tekuc¢eg dana i sata osnovno je za ispravan rada sustava KRONO.

PREPORUKE

Prije nego sto pocnete sa koristenjem funkcije chrono/krono, trebate postaviti to¢no vrijeme i dan, kada se uvjerite da ste se pridrzavali svega onoga sto
se navodi u pod poglavlju "Set clock/Postavijanje sata” i da bi funkcija chrono/krono proradila, nakon sto je programirate, morate je i aktivirati.
Vrijeme ukljucivanja i iskljucivanja mora obuhvacati isti dan, od 0 do 24 sata i ne smije obuhvacati vise dana.

Primjer: PRAVILNO POGRESNO
Uklju¢ivanje u 07:00 Ukljucivanje u 22:00
Isklju¢ivanje u 18:00 Isklju¢ivanje u 05:00
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PROCEDURA KOMANDI
¢ Pritisnite tipku 6.
+ Nastavite pritiskom na tipku 2 sve dok se ne pojavi SET/PODESAVANJE KRONO.
¢ Potvrdite pritiskom na tipku 6.
+ Koristite tipke 4-5 za omogucavanje/onemogucavanje - podeSavanje/ mijenjanje sata.
¢ Pritisnite tipku 2 za pomicanje naprijed, tipku 3 za pomicanje unatrag.
* Pritisnite vise puta tipku 1 da bi potvrdili i izasli iz izbornika.
DISPLAY POSTAVKE ZNACENJE
SET CHRONO |—> ENABLE CHRONO on/off (Uklju¢eno/isklju¢eno) Omogucava/Onemogucava cjelokupno podesavanje krono
ENABLE PRG1 on/off (uklju¢eno/isklju¢eno) Omogucava/onemogucava PROG1
ENABLE PRG2 on/off (uklju¢eno/isklju¢eno) Omogucava/onemogucava PROG2
ENABLE PRG3 on/off (uklju¢eno/isklju¢eno) Omogucava/onemogucava PROG3
ENABLE PRG4 on/off (uklju¢eno/isklju¢eno) Omogucava/onemogucava PROG4
START PRG1 OFF (isklju¢ivanje)-00:00-23:50 Vrijeme uklju¢ivanja PROG1
STOP PRG1 OFF (iskljucivanje)-00:00-23:50 Vrijeme isklju¢ivanja PROG1
MONDAY...SUNDAY On/off (ukljucivanje/iskljucivanje) Omogucava/onemogucava dane iz PROG1
SET PRG1 65-80°c Temperatura kotla PROG1
START PRG2 OFF (Isklju¢ivanje)-00:00-23:50 Vrijeme uklju¢ivanja PROG2
STOP PRG2 OFF(Isklju¢ivanje)-00:00-23:50 Vrijeme isklju¢ivanja PROG2
MONDAY...SUNDAY On/off (Uklju¢ivanje/isklju¢ivanje) Omogucava/onemogucava dane iz PROG2
SET PRG2 65-80°c Temperatura kotla PROG2
START PRG3 OFF (Iskljucivanje)-00:00-23:50 Vrijeme uklju¢ivanja PROG3
STOP PRG3 OFF (Iskljucivanje)-00:00-23:50 Vrijeme isklju¢ivanja PROG3
MONDAY...SUNDAY On/off (ukljucivanje/iskljucivanje) Omogucava/onemogucava dane iz PROG3
SET PRG3 65-80°c Temperatura kotla PROG3
START PRG4 OFF (Isklju¢ivanje)-00:00-23:50 Vrijeme uklju¢ivanja PROG4
STOP PRG4 OFF (Isklju¢ivanje)-00:00-23:50 Vrijeme isklju¢ivanja PROG4
MONDAY...SUNDAY On/off (ukljucivanje/iskljucivanje) Omogucava/onemogucava dane iz PROG4
SET PRG4 65-80°C Temperatura kotla PROG4
KADA JE TJEDNI PROGRAMATOR NA UPRAVLJACKOJ PLOCI AKTIVAN, UKLJUCUJE SE | KVADRATIC NA (a‘
IKONI KOJA SE ODNOSINATO N
Reference rezervirane za tehnic¢ara
SET CLOCK/POSTAVLJANJE SATA
REGULIRANJE JEZIKA
+ vidi poglavlje: postavljanje prvog ukljucivanja
ZASLON
Izbornik "DISPLAY/ZASLON" sadrzi u sebi dva pod izbornika:
+ Blokada tipaka
+ Osvjetljenje
HRVATSKI 21




G Extrafilame”

BLOKADA TIPAKA

Izbornik omogucava blokadu tipaka na zaslonu (npr. kao na mobitelima).

PROCEDURA KOMANDI
¢ Pritisnite tipku 6.
+ Nastavite pritiskom na tipku 2 sve dok se ne pojavi POSTAVKE.
¢ Potvrdite tipkom 6.
¢ Pritisnite dugme 2 sve dok se ne pojavi DISPLAY/ZASLON.
¢ Potvrdite tipkom 6.
¢ Pojavit e se natpis BLOKADA TIPKI - potvrdite tipkom 6.
¢ Koristite tipke 4-5 za omogucavanje "ON"/ onemogucavanje "OFF".
¢ Pritisnite vise puta tipku 1 za potvrdivanje i izlaz iz izbornika.

KORISTENJE FUNKCIJE BLOKADA TIPAKA NAKON AKTIVIRANJA:

(? DA Bl BLOKIRALI TIPKOVNICU, PRITISNITE ISTOVREMENO TIPKE 115 SVE DOK SE NE PRIKAZE NATPIS: XBLOKIRANE
TIPKE"

DA BISTE DEBLOKIRALI TIPKOVNICU, PRITISNITE ISTOVREMENO TIPKE 115 SVE DOK SE NE PRIKAZE NATPIS: XKEYS

UNLOCKED/TIPKE DEBLOKIRANE "

OSVIJETLJENJA

Ovaj izbornik omogucava regulaciju jacine osvijetljenja zaslona. Moguce postavke su od OFF - 10 do 31.
Aktiviranjem stanja OFF, straznje osvjetljenje zaslona ¢e se iskljuciti na isteku prethodno postavljenog vremena iskljucenja.
Straznje osvjetljenje zaslona ce se ukljuciti ¢im se pritisne jedna tipka ili kada uredaj bude u alarmnom stanju.

PROCEDURA KOMANDI

* 6 6 6 6 o o

Pritisnite tipku 6.

Nastavite pritiskom na tipku 2 sve dok se ne prikaze POSTAVKE.

Potvrdite pritiskom na tipku 6.

Pritisnite tipku 2 dok se ne pojavi DISPLAY/ZASLON, i potvrdite tipkom 6.
Pritisnite tipku 2 sve dok se ne pojavi OSVJETLJENJE i potvrdite tipkom 6.
Koristite tipke 4-5 da biste odabrali osvjetljenje.

Pritisnite viSe puta tipku 1 da biste potvrdilii izasli iz izbornika.

STAND - BY/OCEKIVANJE

dodatnog vanjskog termostata

PROCEDURA KOMANDI

* & & o o o

Pritisnite tipku 6 i pojavit ¢e se natpis SET POWER / PODESAVANJE SNAGE.
Pritisnite viSe puta tipku 2 dok se ne prikaze POSTAVKE.

Pritisnite tipku 6.

Pritisnite tipku dva dok se ne pokaze STAND-BY, i potvrdite tipkom 6.
Koristite tipke 4-5 za odabir omoguci "ON"/ onemogudi "OFF".

Pritisnite vise puta na tipku 1 za potvrdu izlaska iz izbornika.

AUX/POMOC.

U slucaju da se koristi dodatna valovita oprema koju je isporucio proizvodac, prikljucak treba izvrsiti ovlasteni tehnicar izravno na kartici.
Za vise informacija, obratite se trgovcu.
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CISCENJE | ODRZAVANIJE
OBAVITE NAPUTKE UVIJEK U UVJETIMA MAKSIMALNE SIGURNOSTI!

Provjeriti da je utikac kabela za napajanje iskljucen jer bi generator mogao biti programiran da se ukljuci.
Provijeriti da su svi dijelovi generatora hladni.

Provjeriti da je pepeo potpuno hladan.

Osigurati ucinkovitu izmjenu zraka u prostoriji za vrijeme izvrsavanja operacija ¢is¢enja peci.

Nedovoljno ¢is¢enje dovodi u pitanje ispravan rad i sigurnost!

ODRZAVANJE

Da bi pe¢ mogla ispravno raditi, ovlasteni tehnicar mora obaviti redovno odrzavanje, barem jednom godisnje.

Periodi¢ne operacije provjere i odrzavanja trebaju uvijek provoditi specijalizirani tehnicari, ovlasteni i koji djeluju sukladno vazec¢im propisima
i naputcima koji se nalaze u ovom priru¢niku za uporabu i odrzavanje.

SVAKE GODINE POTREBNO JE IZVRSITI CISCENJE UREDAJA ZA ODVOD DIMOVA, DIMOVODA | SPOJNICA U OBLIKU
SLOVA "T", UKLJUCUJUCI CEPOVE ZA INSPEKCIJU, TE UKOLIKO SU PRISUTNI, ZAVOJA | EVENTUALNIH VODORAVNIH

DIJELOVA.

& VREMENSKA UCESTALOST CISCENJA GENERATORA JE OKVIRNA! OVISI O KVALITETI PELETA | O UCESTALOSTI
UPORABE.
MOZE SE UKAZATI POTREBA DA SE TE OPERACIJE OBAVLJAJU CESCE.

PERIODICNO CISCENJE NA TERET KORISNIKA

Operacije periodi¢nog cisc¢enja, kao $to je navedeno u ovom priru¢niku za uporabu i odrzavanje, treba izvrsavati uz maksimalnu skrb i nakon
c¢itanja naputaka koji se odnose na procedure i viemena kao $to je opisano u ovom priruc¢niku za uporabu i odrzavanje.

CISCENJE POVRSINA | OBLOGA.

Nikada ne koristiti abrazivna ILI KEMIJSKI AGRESIVNA SREDSTVA za cis¢enje!

Cis¢enje povriina treba obavljati kada su generator i obloga potpuno hladni. Za odrzavanje povriina i metalnih dijelova, dovoljno je koristiti
krpu ovlazenu u vodi ili u vodu i neutralnom sapunu.

Ne pridrzavanje uputa moze prouzrociti ostec¢enje generatora i dovesti do prestanka vazenja jamstva.

CISCENJE KERAMICKOG STAKLA

Nikada ne koristiti abrazivna ili KEMIJSKI AGRESIVNA SREDSTVA za cisc¢enje!

Cis¢enje keramictkog stakla mora se obavljati iskljuc¢ivo kada je staklo u potpunosti hladno.

Za ¢is¢enje keramickog stakla dovoljno je koristiti suhi kist i NOVINSKI PAPIR (DNEVNE NOVINE) OVLAZEN | UMOCEN U PEPEO. U slu¢aju
izrazito prljavog stakla, upotrijebiti isklju¢ivo sredstvo za cis¢enje namijenjeno cis¢enju keramickog stakla. Poprskati manju koli¢inu sredstva
na krpu i nanijeti na keramicko staklo. Nikada ne prskati sredstvo za ¢is¢enje ili bilo koju drugu tekucinu izravno na staklo ili na brtve!

Ne pridrzavanje uputa moze prouzrociti ostecenje povrsina keramickog stakla, te dovesti do prestanka vazenja jamstva.

CISCENJE SPREMNIKA ZA PELET

Kada je spremnik u potpunosti ispraznjen, iskljuciti kabel za napajanje iz generatora i prvo odstraniti ostatke (prasinu, komadice, itd.) iz
spremnika, a zatim proslijediti s punjenjem istog.

SVAKODNEVNO
Loziste:

Izvadite loziste iz njegove udubine i ocistite rupice uz pomoc prikladnog strugaca koji je dio opreme, odstranite pepeo iz lozista uz pomoc¢
usisivaca za prasinu. Usisati pepeo koji ja natalozen u dijelu lozista ukljucujuci i ¢is¢enje cijevi za svjecicu.

Bocceocoy
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SVAKODNEVNO
Strugacdi:

Cis¢enje termickih izmjenjiva¢a omogucava da se u vremenu moze jamditi uvijek konstantni termicki u¢inak. Ovu vrstu odrzavanja treba
obavljati barem jednom dnevno. U tu svrhu koristite prikladne strugace koji se nalaze na gornjem dijelu pedi, vrsite vise puta pokrete
odozdo prema gore i obratno.

SVAKITJEDAN
Cis¢enje Komore za izgaranje i pretinca za pepeo:

Svaki tjedan ili kada bude postojala potreba za tim, ispraznite pepeo iz predvidenog pretinca. Preporucamo da barem jednom tjedno
usiSete pepeo iz komore za izgaranje prikladnim usisivacom.

Slike imaju samo svrhu davanja primjera
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MJESECNO - MELINDA IDRO 2.0

Ukloniti pepeo koji je nataloZzen na visem dijelu ognjista (vidi sliku dolje).

REDOVNO ODRZAVANJE KOJE PROVODE OVLASTENI TEHNICARI

Redovno odrzavanje treba provesti najmanje jednom godisnje.

Generator koristi kao kruto gorivo pelet, te potrebuje godisnju intervenciju redovnog odrzavanja koju treba provesti ovlasteni tehnicar uz
uporabu iskljucivo originalnih dijelova.

Ne pridrzavanje moze ugroziti sigurnost uredaja, te dovesti do gubitka prava na uvjete navedene u jamstvenom listu.

Pridrzavajudi se ucestalosti ¢is¢enja koje provodi korisnik, te koja je opisana u priru¢niku s uputama, generatoru se osigurava ispravno izgaranje
u vremenu, te se na taj nacin mogu izbjeci eventualne anomalije i/ili neispravnosti za koje je potrebna vaznija intervencija od strane tehnicara.
Zahtjevi za intervencijama vezanim uz redovno odrzavanje, nisu predvideni jamstvenim listom proizvoda.

BRTVE VRATA, PRETINAC ZA PEPEO | LOZISTE

Brtve osiguravaju hermeticku zatvorenost peci i omogucavaju njezin pravilan rad.
Neophodno ih je povremeno kontrolirati: u slu¢aju njihove istrosenosti ili oStec¢enja potrebno ih je odmah zamijeniti.
Ove operacije treba obaviti ovlasteni tehnicar.

POVEZIVANJE NA DIMNJAK

Svake godine ili svaki put kada se pojavi potreba, usisati i ocistiti cijev koja vodi u dimnjak. Ako postoje vodoravni dijelovi cijevi, potrebno je
odstraniti ostatke prije nego $to isti onemoguce prolazak dima.

STAVLJANJE VAN RADA (NA ZAVRSETKU SEZONE)

Na zavrsetku svake sezone, prije gasenja pedi, pozeljno je u potpunosti isprazniti spremnik za pelet, na nac¢in da se iz istoga usisu eventualni
ostaci peleta i prasine.

PREPORUCUJEMO NE ODSPAJANJE UREDAJA 1Z NAPAJANJA KAKO Bl DOPUSTILI CIRKULATORU DA 1ZVRSI NORMALNE CIKLUSE PROTIV
BLOKIRANJA.

Redovno odrzavanje treba provesti najmanje jednom godisnje.

& AKO JE KABEL ZA NAPAJANJE OSTECEN, TREBA GA ZAMIJENITI TEHNICKA SERVISNA SLUZBA ILI U SVAKOM SLUCAJU
OSOBA SA SLICNOM KVALIFIKACIJOM KAKO Bl SE ONEMOGUCILO STVARANJE BILO KAKVOG RIZIKA.
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REDOVNO ODRZAVANJE

Slike imaju samo svrhu davanja primjera

Motor za dim (skidanje i ¢iS¢enje cijevi za dim i
"T"), novi silikon na predvidenim mjestima

Inspekcija brtvi, pretinca za pepeo i vrata
(zamijenite i postavite silikon tamo gdje je to
predvideno)

Komora za sagorijevanje i izmjenjivac topline
(kompletno ¢is¢enje) ukljucujudii ¢iscenje cijevi za
svjecicu

Spremnik (kompletno praznjenje i ¢is¢enje)

*Skidanje ventilatora za zrak ambijenta i
odstranjivanje prasdine i eventualnih otpadaka
peleta

Provjera cijevi za usis zraka i eventualno ¢is¢enje
senzora za protok

RO
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PRIKAZI

DISPLAY RAZLOG
OFF Generator ugasen
START U tijeku je faza starta

PELLET FEEDING U tijeku je konstantni dovod peleta tijekom ukljucivanja

IGNITION U tijeku je faza ukljucivanja
START-UP U tijeku je faza pokretanja
WORK U tijeku je faza normalnog rada
MODULATION Generator radi na minimumu

BURN POT CLEANING | U tijeku je ¢iS¢enje loZista

*BURN POT CLEANING

DEPRESSION U tijeku je ¢iS¢enje lozista - uzrok nedovoljne depresije

FINAL CLEANING U tijeku je zavrsno ciscenje

STAND-BY Generator je ugaden i ¢eka ponovno paljenje zbog vanjskog termostata

Pokusava se ponovno ukljuc¢ivanje nakon $to se generator iskljucio. Kada se generator iskljuci, potrebno je pri¢ekati potpuno

SCT(‘)\(')"S&BGY isklju¢ivanje motora za dimove, i tek onda proslijediti sa ¢is¢enjem lozista. Samo nakon izvrSavanja ovih operacija, biti ¢e moguce
ponovno uklju¢iti generator.
HOFF Generator ugasen zbog temperature vode koja je visa od podesene vrijednosti.
*T-AMB Prikazuje temperaturu prostorije (u modelima gdje je predvideno).
*T - OFF Generator ugasen u ocekivanju ponovnog ukljucivanja jer su zadovoljeni svi zahtjevi
STAND-BY Generatorse hladi nakon nestanka struje.
BLACK OUT Nakon s$to se ohladi, ukljuciti ¢e se na automatski nacin
ANTI-FREEZE U tijeku je rad antifriz sredstva jer je t° H20 ispod grani¢nih tvornickih vrijednosti
cirkulator se aktivira sve dok voda ne dostigne tvornicki parametar od +2°C
U tijeku je funkcija protu blokade cirkulatora (samo ako je generator ostao u stanju Off najmanje 96 sati) cirkulator se aktivira
ANTILOCK - - ; A .
na predodredeno vrijeme od strane proizvodaca, kako bi se izbjegla blokada istoga
AUTO BLOW Aktivno je automatsko puhanje

*EXCHANGER BLOCK | Cis¢enje izmjenjivaca je blokirano

ALARMI

DISPLAY/ZASLON OBJASNJENJE RJESENJE

Ukljucena:prikazuje postojanje alarma.
iii Treperi:prikazuje deaktiviranje senzora za depresiju.

Prikazuje postojanje alarma. Alarm je moguce ponistiti samo ako se je motor za dimove zaustavio i ako je proslo 15
minuta od prikaza alarma, pritiskom na tipku 1/ 3 sekunde.

ASPIRATION

FAULT Kvar motora za dim Kontaktirajte servisnu sluzbu

* na modelima gdje je predvideno
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FUMES PROBE

Kvar sonde za dim.

Kontaktirajte servisnu sluzbu

HOT FUMES

Previsoka temperatura dima

Provjerite unosenje peleta (pogledajte "Reguliranje dovoda peleta"), u
slu¢aju da ne uspijete rijesiti problem kontaktirajte ovlastenog tehnicara.

ALL CLEAN CHECH UP

Vrata nisu dobro zatvorena.

Pretinac za pepeo nije dobro zatvoren.
Komora za sagorijevanje je prljava.
Cijev za ispustanje dima je zacepljenja.

Provjerite da su vrata hermeticki zatvorena.
Provjerite da je pretinac za pepeo hermeticki zatvoren.
Provijerite da su cijev za dim i komora za sagorijevanje Cisti.

Spremnik peleta je prazan.

Provjerite ima li ili nema peleta u spremniku.

NO P o . . Provjerite dovod peleta ( pogledajte "Reguliranje unosenja peleta”).
Kalibriranje unosenja peleta je neprikladno. - . S ey
IGNITION L o . Provjerite procedure opisane u poglavlju "Ukljucivanje".
Izbacili su termostaticki senzori - - g -
Provjerite termostate sa senzorima (vidi poglavlje Ponovna uspostava)
NO IGNITION I S Stavite pe¢ u stanje OFF uz pomoc tipke 1 i ponovite procedure opisane u
BLACK OUT Nedostatak struje tijekom faze ukljucivanja. poglavlju "Ukljucivanje”.
Spremnik peleta je prazan. R .
NOPELLETS [ Nemapelc uspemni
Motoreduktor ne unosi pelet. 9 P 9 ) P ’
Vrata nisu dobro zatvorena. . -
Pretinac za pepeo hije dobro zatvoren Provjerite da su vrata hermeticki zatvorena.
DEPRESSION ALARM o s ) ’ Provjerite da je pretinac za pepeo hermeticki zatvoren.
Komora za sagorijevanije je prljava. L " - - S
. AR . Provjerite da su cijev za dim i komora za sagorijevanje Cisti.
Odvod za izbacivanje dima je zacepljen / prljav
DEBIMETER Senzor dovoda neispravan Kontaktiraite servisnu slusbu
FAULT Senzor je iskopcan J
Moguce je da ima zraka u sustavu, ispusite uredaj.
Nema prikladne cirkulacije,.
Zrak U sustavu Ne postoji sigurnosna zona ili ista nije prikladna.
H20 OVERTEMP . ) . Voda u kotlu je prekoracila 95°C.
Neprikladna cirkulacija P o .
Moguca je anomalija na cirkulatoru.
Ukoliko se problem nastavi, operacije ponovnog uspostavljanja trebati ¢e
izvrsiti ovlasteni tehnicar.
Automatsko Ciscenje lozista je blokirano E:gyg::ﬁ j: !Iesll;;/i;i;asllfggé:z T?:T;/t(:) rena.
* TRAPDOOR FAULTY | Loziéte je prljavo i zacepljeno ) J :

Vrata nisu dobro zatvorena.

Automatsko ¢is¢enje lozista je blokirano.
Ako se problem nastavi, obratite se servisnoj sluzbi.

ALL-MIN H20 PRES-

Tlak u sustavu kojeg ocitava mjerac tlaka je

Moguca prisutnost zraka u sustavu, ispusite uredaj.
Mogu¢ nedostatak vode ili se ista ispusta zbog anomalije neke komponente

SURE nizak. sustava.
Ako se problem nastavi, obratite se servisnoj sluzbi.
H20 PROBE Kvar sonde za vodu Kontaktirajte servisnu sluzbu

ALL-MAX H20 PRES-

Tlak vode je prekoracio maksimalni prag

Moguce je da ima zraka u sustavu, ispusite uredaj.
Provijerite jesu li ekspanzijske posude ostecene ili nedovoljnih dimenzija

SURE Provjerite da je uredaj napunjen pod pravilnim tlakom na hladno
Ako se problem nastavi, obratite se servisnoj sluzbi.
* PRESSURE SENSOR | Diferencijalni senzor tlaka neispravan, isklju¢en Kontaktiraite servisnu slusbu
FAULTY ili u kvaru, d

* AUGER CONTROL Neispravan rad dovoda peleta. Kontaktirajte servisnu sluzbu
* AUGER BLOCK Neispravan rad motora peleta. Kontaktirajte servisnu sluzbu
* BOILER PROBE Kvar sonde bojlera. Kontaktirajte servisnu sluzbu
* PUFFER PROBE Kvar sonde bojlera Kontaktirajte servisnu sluzbu

Spremnik peleta je prazan. Provjerite ima li ili nema peleta u spremniku.

Vrata nisu dobro zatvorena. Provjerite da su vrata hermeticki zatvorena.
* TANK EMPTY Pretinac za pepeo nije dobro zatvoren. Provjerite da je pretinac za pepeo hermeticki zatvoren.

Komora za sagorijevanje je prljava.
Cijev za ispustanje dima je zacepljena.

Provijerite da su cijev za dim i komora za sagorijevanje Cisti.
Kontaktirajte servisnu sluzbu

* na modelima gdje je predvideno
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UVJETI JAMSTVA

1. Jamstvo na proizvode Extraflame d.d. za podru¢je Europske unije vrijedi 24 mjeseca o datuma kupnje.
Kupnja se mora dokazati valjanim fiskalnim dokumentom koji je izdao prodavac (priznanica, racun ili potvrda o isporuci), a na kojem su
navedeni podaci o proizvodu kao i datum njegove kupnje i/ ili isporuke.

UPOZORENJE: Ovo konvencionalno jamstvo ne zamjenjuje jamstvo koje je propisano europskim zakonodavstvom o pravima potrosaca.

Konvencionalno jamstvo iskljucivo vrijedi za podru¢je Italije i ona podru¢ja, unutar Europske unije, gdje postoje ovlasteni tehnicko-servisni
centri (pogledajte mrezne stranice www.lanordica-extraflame.com).

Ovo jamstvo takoder je ograni¢eno na drZavu boravista kupca u kojoj se mora nalaziti podruznica i/ ili registrirani ured prodavaca proizvoda
Extraflame d.d.

Ove odredbe nisu vazece kada se proizvod kupi u komercijalne, poslovne ili profesionalne svrhe. U ovim slucajevima jamstvo proizvoda je
ograni¢eno na razdoblje od 12 mjeseci od datuma kupnje.

JAMSTVO ZA PODRUCJE ITALLJE

Sto trebate uciniti kada proizvod radi neispravno:

Pogledajte priru¢nik s uputama kako biste utvrdili da neispravnost u radu ne moze ispraviti pravilnom uporabom proizvoda. Provijerite je li
neispravnost u radu obuhvacena jamstvom jer u protivnom troskove popravka u cijelosti snosi kupac. Tijekom podnosenja zahtjeva pri servisu
u ovlastenom servisnom centru, uvijek navedite: - vrstu neispravnosti - model uredaja - potpunu adresu - broj telefona

JAMSTVO ZA PODRUCJE EUROPE

Sto trebate uciniti kada proizvod radi neispravno:

Pogledajte priru¢nik s uputama kako biste utvrdili da neispravnost u radu ne moze ispraviti pravilnom uporabom proizvoda. Provjerite je li
neispravnost u radu obuhvacena jamstvom jer u protivnom troskove popravka u cijelosti snosi kupac. Podnesite zahtjev u servisu ili zatrazite
od prodavaca adresu ovlastenoga servisno-tehnickog centra i uvijek navedite vrstu neispravnosti, model uredaja, potpunu adresu i broj
telefona.

Ako do neispravnost u radu dode u prvih 6 mjeseci uporabe proizvoda, kupac ima pravo na besplatan popravak proizvoda.
Medutim ako do neispravnosti u radu dode u razdoblju od sedmog do dvadeset cetvrtoga mjeseca, kupac snosi trosak poziva, a prodavatelj
troskove utrosenoga rada i zamjenskih dijelova.

2. Ako do neispravnosti u radu dode uslijed utjecaja vanjskih ¢imbenikai/ili uvjeta - uklju¢ujudi, ali ne ogranicavajuci se na nedovoljan kapacitet
sustava, pogresno izvodenje postupka postavljanja i / ili odrzavanja koje izvodi osoblje koje ne posjeduje vjestine propisane zakonom drzave
boravista kupca, nemarnost, nemogucnost uporabe proizvoda i kup¢evo pogresno izvodenje postupka odrzavanja - sukladno s onim sto je
navedeno i preporuceno u priru¢niku s uputama za uporabu proizvoda, koji je sastavni dio prodajnoga ugovora, ovo jamstvo se ponistava.
Takoder i ostecenja na proizvodu, za koje se ne moze utvrditi da su nastala kao posljedica proizvodne greske, nisu obuhvaéena ovim
jamstvom. Ovo jamstvo takoder ne pokriva nedostatke koji se odnose na nepravilan rad dimnjaka koji nije uskladen s mjerodavnim zakonima
drzave u trenutku kupnje. Osim toga, ovo jamstvo ne pokriva sve nedostatke na proizvodu koji nastanu uslijed nepaznje, slu¢ajnoga kvara,
neovlastenih preinaka i/ ili otecenja tijekom prijevoza (ogrebotina, udubljenja, itd.), zahvate koje izvodi neovlasteno osoblje i ostala ostecenja
koja prouzrokuje kupac nepravilnim izvodenjem postupaka popravka kako bi rijesio pocetnu neispravnost u radu.

Sljedeci trodni dijelovi nisu obuhvaceni jamstvom: brtve, keramicko ili kaljeno staklo, reSetke od lijevanoga zeljeza ili premazi, vatrostalni
materijal (npr. Nordiker ili ostalih), dijelovi koji su obojani, kromirani ili pozlaceni, posude od pecene i pocakljene gline, rucke, posuda za
Zeravicu i njezini pripadajuci sastavni dijelovi. Jamstvo ne pokriva izmjenjiva¢ topline na proizvodima Idro ako se ne postavi odgovarajuci
nekondenzirajuci sklop kako bi se osigurala povratna temperatura uredaja od najmanje 55 °C. Jamstvo ne obuhvaca vanjske sastavne dijelove
koje kupac izravno dotice tijekom uporabe i/ iliizvodenja postupka odrzavanja ili koji mogu biti podlozni tro3enju i/ ili hrdii mrljama na ¢eliku
zbog uporabe snaznih deterdZenata.

Ako se prijavljene neispravnosti u radu pokazu nepostojanima tijekom izvodenja postupka provjere koji obavlja ovlasteni tehnicar, kupac u
cijelosti snosi troak obavljenog postupka.

3. Ako popravkom proizvod nije moguce osposobiti da udovoljava radnim znacajkama koje je utvrdio proizvodac, proizvod / sastavni dio ¢e
se zamijeniti dok ¢e datum isteka jamstva i njegovi uvjeti nastaviti vrijediti od datuma kada je kupljen proizvod / sastavni dio koji se morao
zamijeniti.

4. Extraflame d.d. ne snosi odgovornost za ozljedivanje ili ostecenje koje moze nastati izravno ili neizravno na osobama, zivotinjama i imovini

zbog nepostivanja svih uputa navedenih u pripadaju¢em priru¢niku s uputama i upozorenja o postavljanju, uporabi i odrzavanju proizvoda
koji se mogu preuzeti s mreznih stranica.

5. lzvodenje postupaka namjestanja i / ili prilagodavanja proizvoda sukladno vrsti goriva ili na osnovu drugih razloga nije obuhvaceno
jamstvom.

6. Ako se popravak proizvoda obavlja u jednom od ovlastenih tehnicko-servisnih centara Extraflame d.d. i ako se proizvod zamijeni, troskovi
prijevoza nece se naplatiti. Ako tehnic¢ar bude mogao popraviti proizvod na adresi boravista korisnika koji odbije izvodenje postupka u mjestu

boravista, troskove prijevoza u radionicu i troskove ponovne dostave snosi kupac.

7. Nakon isteka 24 mjeseca jamstva troskove bilo kakvoga izvodenja postupka popravka u cijelosti snosi kupac.
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8. U slucaju spora jedini nadlezan sud je onaj pri kojem je registrirana tvrtka Extraflame d.d. (Vicenza, Italija).

DODATNA UPOZORENJA

+ Iskljucivo koristite gorivo koje je preporucio proizvodac. Proizvod se ne smije upotrebljavati kao uredaj za spaljivanje.

¢ Ne koristite proizvod kao ljestve ili potporan;.

+ Ne postavljajte odjecu na proizvod kako biste ga osusili. Drzite podalje od proizvoda susila za rublje ili slicne predmete. Postoji opasnost
od nastanka pozara ili oSte¢ivanja premaza.

¢ Korisnik snosi potpunu odgovornost za nepravilnu uporabu proizvoda. Proizvoda¢ ne snosi nikakvu gradanskopravnu ili prekrsajnu
odgovornost za nepravilnu uporabu.

¢ Neodobreno izvodenje bilo kakvih postupaka preinaka ili postavljanja neoriginalnih zamjenskih dijelova na proizvod moze izloziti
opasnosti korisnika za $to proizvodac ne snosi nikakvu gradanskopravnu ili prekr$ajnu odgovornost.

¢ Velike povrsinski dijelovi proizvoda mogu se jako zagrijati (vrata, rucka, staklo, odvodne cijevi za dim, itd.) Izbjegavajte doticaj s tim
dijelovima ako ne nosite odgovarajucu zastitnu odjecu ili ako se ne pridrzavate odgovarajucih mjera poput nosenja rukavica za zastitu od
toplinskog rizika.

+ NE UPOTREBLJAVAJTE proizvod kada su njegova vratasca otvorena ili ako je staklo razbijeno.

¢ Proizvod mora biti pravilno prikljucen na elektri¢ne instalacije koje su opremljene uzemljenjem.

¢ Iskljucite proizvod ako dode do kvara ili neispravnosti u radu.

¢ Uklonite naslage nesagorenih peleta koje se stvaraju u plameniku nakon svakog neuspjesnog pokretanja prije nego sto ga ponovno
pokusate pokrenuti. Provjerite je li plamenik ¢ist i pravilno postavljen prije nego $to ga ponovno pokusate pokrenuti.

¢ Ne distite proizvod vodom. Voda mozZe prodrijeti u jedinicu i prouzrokovati kvar na elektri¢noj izolaciji. Moze do¢i i do nastanka strujnih
udara.

¢ Instalacije koje nisu sukladne s mjerodavnim pravilnicima kao i nepravilna uporaba proizvoda te nepravovremeno izvodenje planiranih
postupka odrzavanja ponistavaju ovo jamstvo.

ZBRINJAVANJE

INFORMACIJE O ZBRINJAVANJU ELEKTRICNIH | ELEKTRONICKIH UREDAJA S BATERIJAMA | AKUMULATORIMA

Ovim se simbolom, koji se nalazi na proizvodu, baterijama, akumulatorimaili na njihovom pakovanju ili dokumentaciji, ukazuje da se proizvod,
baterije ili akumulatori na kraju svojeg vijeka trajanja ne smiju sakupljati, odlagati ili zbrinjavati zajedno s ku¢anskim otpadom.

Nepravilno zbrinjavanje iskoriStenih elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja, baterija ili akumulatora moze uzrokovati ispustanje opasnih tvari
sadrzanih u proizvodu. Kako bi se sprije¢io moguci negativni utjecaj na okolis ili zdravlje, preporuca se da korisnik odvoji ovaj uredaj i/ili
baterije ili akumulatore od druge vrste otpada te da ga odnese u lokalni centar za prikupljanje otpada. Osim toga moguce je zatraziti od
distributera sakupljanje iskoristenih elektri¢nih i elektronickih uredaja sukladno uvjetima i na¢inima koji su propisani nacionalnim normama
za primjenu direktive 2012/19/EU.

zdravlje.
Kako biste saznali dodatne informacije o nac¢inima sakupljanja iskoristenih elektri¢nih i elektronickih uredaja, baterija i akumulatora obratite
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Riscaldamento a Pellet

Extraflame S.p.A. Via Dell'Artigianato, 12 36030 - MONTECCHIO PRECALCINO (VI) - ITALY
+39.0445.865911 - +39.0445.865912 - DX info@extraflame.it - www.lanordica-extraflame.com

MADE [N ITALY

design & production

KAKO BISTE ZNALI KOJI JE NAJBLIZI CENTAR ZA POMOC
KONTAKTIRAJTE ODGOVARAJUCEG PRODAVACA ILI POGLEDAJTE
STRANICU WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

Proizvodac ostavlja sebi na pravo da izmijeni znacajke i podatke navedene u ovoj knjiZici u svakom
trenutka i bez davanja prethodnog obavjestenja u svrhu poboljSavanja vlastitih proizvoda.
Ovaj priru¢nik se stoga ne smije smatrati ugovornim u odnosu na treca lica.
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